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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I wroca odkupieni* przez JAHWE, i przybeda na Syjon
dostowny | dostowny z okrzykiem, i wieczna rado$¢ bedzie nad ich gtowami,**
dostapig radosci 1 wesela, ulecg*** smutek
1 wzdychanie.??
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Tak! Wroca odkupieni przez JAHWE, przybeda na Syjon
literacki literacki z okrzykiem, wieczna rado$¢ rozjasni im twarze, przenikaé
ich bedzie wesele, uleca zas smutek i wzdychanie.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | Powrdcg wige odkupieni przez JAHWE i przyjda do Syjonu
literacki Biblia Gdanska | ze §piewaniem, a wieczna rado$¢ bedzie nad ich gtowa.
Dostapig wesela 1 radosci i ucieknie smutek 1 wzdychanie.
BG Przektad Biblia Gdanska | A tak ci, ktorych odkupit Pan, niech si¢ nawrdca, i przyjda
literacki do Syonu z $piewaniem, a wesele wieczne niech bedzie nad
glowa ich; wesela i radosci niech dostapia, a niech uciecze
smutek i wzdychanie.
BIW Przektad Biblia Jakuba I teraz, ktorzy sa odkupieni od JAHWE, nawroca si¢
literacki Wujka i przyda do Syjon chwalac, a wesele wieczne na glowach
ich, rado$¢ 1 wesele trzymac beda, uciecze bol
1 wzdychanie.
BT'99 Przektad Biblia Odkupieni wigc przez Pana powroca 1 wrdd okrzykow
literacki Tysigclecia przyjda na Syjon, nad gtowg ich rado$¢ wieczysta. Osiggng
wesele 1 rado$¢; ustapi smutek 1 wzdychanie.
BW Przektad Biblia I wréca odkupieni przez Pana, i przybeda na Syjon
literacki Warszawska z okrzykiem radosci, a wieczna rado$¢ bedzie nad ich
glowami, dostapig radosci i wesela, zniknie zmartwienie
1 wzdychanie.
EKU'18 | Przektad Biblia Wybawieni przez JAHWE powrdca, przyjda na Syjon
literacki Ekumeniczna z radosnym wotaniem, i beda si¢ wiecznie weseli¢. Doznajg
radosci 1 wesela a troska 1 wzdychanie ustgpia.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Odkupieni przez JAHWE powrdcg i przyjda na Syjon
literacki z weselem. Niekonczgca si¢ rado$¢ bedzie ich korona.
Ogarnie ich szczescie 1 rados¢, a udreka 1 smutek przemina.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Tak oswobodzeni przez Jahwe powrocg i przyjda na Syjon
literacki z rado$cia! A wieczne wesele ponad ich gtowami! Dostapia
szczescia, radosci, boles¢ 1 skargi ustang!
TUB Przektad bi6mis. Hosuit 1 cnacenHuM? bo uepes ['ocrioga moBepHYTHCS 1 MPUHITY T
literacki nepeknan YBT | no Ciony 3 panictio i Biunoro Beceictro. bo Ha ixHii
Pagaina TOJIOBI PAaiCTh 1 XBaJia, 1 paJlicTh X OXOMUTH, OUJIb 1 CMYTOK
Typronsxa i crorin BTik.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Tak powrdoca wyswobodzeni WIEKUISTEGO i wejda ze
dynamiczny | Gdanska $piewem do Cyonu, a nad ich glowami wieczna rado$¢;
dostapia wesela i rado$ci, a troski oraz westchnienia znikng.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wtedy odkupieni przez JAHWE powrocg i przybeda na
dynamiczny | Swiata Syjon z radosnym wotaniem, a na gtowie ich bedzie

1 odkupieni, 179 (pedujje): wg 1Qlsa a : rozproszeni, >nro .
2 Tj. bedzie przepetniac ich mysli.
3) uleca, 03 (nasu): wg 1QIsa a : i uleci, o1 .




weselenie si¢ po czas niezmierzony. Osiaggng rados¢
1 wesele. Smutek 1 wzdychanie uciekna.
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